JALTO! LEA LA ETIQUETA Y EL PANFLETO ANTES DE USAR EL PRODUCTb,' R
CONSULTE AL PROFESIONAL EN CIENCIAS AGRONOMICAS.

O - BASF

We create chemistry

SIEGE PRO® 0.73 GR

INSECTICIDA — HIDRAZONA

HYDRAMETHYLNON
Composicion quimica: %m/m
5,5- dimethylperhydropyrimidin- 2- one 4- trifluoromethyl - (4-trifluoromethylstyryl) cinnamylidenehydra i
99,27
Contiene: 7.3 gramos de ingrediente activo por kilogramo de producto comercial.
Contenido neto: 20 g 50 g 57 g 60 g 100 g
114 g 125¢g 141 g 150 g 2004
2289 230g 350g 3759 400 g
450 g 456 g 5004

ATENCION

EN CASO DE INTOXICACION TRASLADE EL PACIENTE AL MEDICO O CENTRO DE SALUD
MAS CERCANO Y ENTREGUE LA ETIQUETA Y EL PANFLETO.

ANTIDOTO: NO TIENE

FORMULADOR: R
BASF Corporation, 26 Davis Drive, Research Triangle Park, NC 27709, USA. Teléfono: +1 973 245-6000

correo: global.info@basf.com

SEGUN RTCA b5,Ub.bi.io ~t i ukutzAUT 10/08/2021

PAIS Y NUMERO DE REGISTRO: Z \MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA Y ALIMENTACICN
GUATEMALA 7842 SRS S o
COSTARICA 3181 .TIQUé’T_f}“O SLNELETO
EL SALVADOR 3181 - PRESE Y T
HONDURAS 366-184-I1F i -
NICARAGUA 4.6-937 13 FEB 2023
PANAMA 1912 '@/L; }

W T
NUMERO DE LOTE: %

Spes

FECHA DE FORMULACION:
FECHA DE VENCIMIENTO:

Escaneado con CamScanner


https://digital-camscanner.onelink.me/P3GL/g26ffx3k
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JALTO! LEA LA ETIQUETA Y EL PANFLETO ANTES DE USAR EL PRODUCTO, CONSULTE AL PROFESIONAL EN CIENCIAS
AGRONOMICAS,

O - BASF

We create chemistry

SIEGE PRO® 0.73 GR

INSECTICIDA -~ HIDRAZONA

HYDRAMETHYLNON
Composicién quimica: %m/m
5,5- dimethylperhydropyrimidin- 2- one 4- trifluoromethyl - (4-trifluoromethylstyryl) cinnamylidenehydra
- Ty T SN OO PR OBV e S ot £y e e ST T TP 0,73
INGrEAIENEES IMEIES .. i i iierriietere ettt st saer b b sbea s b e sen b e s h e H TR b e e e sr s E s b 99,27
Contiene: 7.3 gramos de ingrediente activo por kilogramo de producto comercial.
Contenido neto: 700 g 750 g 900 g 912g
1 kg 2 kg 5 kg 10 kg
| 1 1 .34 kg 15 kg s$60N g%&%&gi.&s T#:afn E%ﬁ%ﬂdu
y m wﬁﬂ?ﬁ?&% 3:6 ?fn‘qjal' AD AGROPECUARIA ¥ DEGULACIONES
N ¢ 3 80 k aIRECCIgN SANIDAD VEGETAL
] g RTEDE ‘Tloue;g\o PANFLETO

P B S

13 FEB 2023

ATENCI

£y
{ TRASLADEEL PACIENTE AL MEDICO
= ETIQUETA Y EL PAYl

FORMULADOR: %, % %,
BASF Corporation, 26 Davis Drive, Res 'é”arcﬁ:,Tﬁéi?gle Park, N
global.info@basf.com 9 ‘%ﬁ foo S

Y _%_/) CIR 2

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USGZ, 7 ic %y
NO ALMACENAR ESTE PRODUCTO EN msaé%a@afawmmén. MANTENGASE BAJO
ALCANCE DE LOS NINOS, PERSON
MEDICAMENTOS. ®,%, 72
UTILICE EL SIGUIENTE EQUIPO DE PROTEgcuf’ﬁg AL ‘MANIPULAR EL PRODUCTO, DURANTE LA
PREPARACION DE LA MEZCLA, CARGA Y APLICACION: GUANTES Y BOTAS DE HULE, MASCARILLA,
SOMBRERO, PROTECTOR DE 0JOS, PANTALON Y CAMISA DE MANGA LARGA Y DELANTAL DE MATERIAL

IMPERMEABLE.

NO COMER, FUMAR O BEBER DURANTE LA MANIPULACION DE ESTE PRODUCTO. BANESE DESPUES DE
TRABAJAR Y PONGASE ROPA LIMPIA.

SINTOMAS DE INTOXICACION: Debido a su baja toxicidad, no se conocen sintomas de intoxicacion. Puede causar ligera y pasajera
irritacién de los ojos. Puede causar una moderada irritacion de la piel.

PRIMEROS AUXILIOS:
EN CASO DE INGESTION: no induzca el vémito ni suministre algo por la boca cuando la persona afectada esta inconsciente o padece

convulsiones. Lave inmediatamente la boca y de a beber abundante agua. Lleve de inmediato al paciente al médico o centro de salud mas
cercano. Lleve la informacién disponible del producto (etiqueta o panfleto).

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: quite la ropa contaminada, lave inmediatamente el drea afectada del cuerpo con abundante
agua y jabén de 15 a 20 minutos. Lleve el paciente al médico o centro de salud mas cercano. Lleve la informacidn disponible del producto

(etiqueta o panfleto).
EN CASO DE INHALACION: mueva a la persona a un lugar ventilado. Lleve de inmediato el paciente al médico o al centro de salud mas

cercano. Lleve la informacién disponible del producto (etiqueta o panfleto).
EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: lavelos con abundante agua limpia de 15 a 20 minutos y los parpados abiertos. Lleve de
inmediato el paciente al médico o al centro de salud mas cercano. Lieve la informacién disponible del producto (etiqueta o panfieto).
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NUNCA DE A BEBER NI INDUZCA EL VOMITO A PERSONAS EN ESTADO DE INCONSCIENCIA
TRATAMIENTO MEDICO: Tratamiento sintomatico (descontaminacion, funciones vitales).

Escaneado con CamScanner


https://digital-camscanner.onelink.me/P3GL/g26ffx3k

LEA LA ETIQUETA Y EL PANFLETO ANTES DE USAR EL PRODUCTO, CONSULTE AL PROFESIONAL EN CIENCIAS
AGRONOMICAS. i e il S =i

.
JALTO!

CUMPLA CON LAS RECOMENDACIONES DADAS EN LA ETIQUETA Y EL PANFLETO. PROTEJA EL AMBIENTE
CON BUENAS PRACTICAS AGRICOLAS.

PROTECCION AL AMBIENTE:

TOXICO PARA PECES O CRUSTACEOS. i

MANEJO DE ENVASES.

NO CONTAMINE RiOS, LAGOS Y ESTANQUES CON ESTE PRODUCTO, CON ENVASES O EMPAQUES VACIOS.

AVISO DE GARANTIA: BASF S.A. garantiza que la composicién quimica y la concentracién de este producto, corresponden a lo que
indica BASF en la presente etiqueta. Las recomendacicnes de uso se basan en rigurosos y amplios ensayos de campo en diferentes
partes del mundo por lo que, al adquirir este producto, el usuario adquiere la responsabilidad de su correcto uso y manejo, por Io‘ tanto,
BASF no asume garantias y responsabilidades expresas o implicitas, por el uso de este producto de manera diferente o contrario a lo
recomendado. Los periodos de carencia indicados en el panfleto son para las condiciones locales, para fines de exportacion el usuario
debe atenerse a las tolerancias establecidas en los paises de destino. %

PAIS Y NUMERO DE REGISTRO:

GUATEMALA 78-42
COSTA RICA 3181

EL SALVADOR 3181

HONDURAS 366-184-1

NICARAGUA BA-174-6-03

EANAM NS TR0 B ACTEULTURA, GANADERIA ¥ ALBERTACION

VICEMINISTERIO DE SANIDAD AGROPECUARIA Y REGULACIONES
DIRECCION SANIDAD VEGETAL ETO

NUMERO DE LOTE:

FECHA DE FORMULACION:

e FECHA DE VENCIMIENTO:
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Escaneado con CamScanner
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IALTO! LEA LA ETIQUETA Y PANFLETO ANTES USAR EL PRODUCTO,
CONSULTE AL PROFESIONAL EN CIENCIAS AGRONOMICAS.

O -BASF

We create chemistry

SIEGE PRO® 0.73 GR

INSECTICIDA — HIDRAZONA
HYDRAMETHYLNON

ATENCION

ANTIDOTO: NO TIENE

ESTE PRODUCTO PUEDE SER MORTAL SI SE INGIERE O SE INHALA
PUEDE CAUSAR DANOS A LOS 0JOS Y A LA PIEL POR EXPOSICION.

NO ALMACENAR ESTE PRODUCTO EN CASAS DE
HABITACION. MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL
ALACANCE DE LOS NINOS, PERSONAS CON
DISCAPACIDAD MENTAL, ANIMALES, ALIMENTOS Y
MEDICAMENTOS.

USO AGRONOMICO:
SIEGE PRO® 0.73 GR es un insecticida de uso agricola.

MODO DE ACCION:

SIEGE PRO® 0.73 GR es un hormiguicida que actla por ingestion. Elimina las
hormigas mediante la supresion de la respiracion mitocondrial a través de la
inhibicién del intercambio en la cadena de electrones.

Hidrametilnona esta clasificada dentro de la clase quimica Inhibidores del
transporte de electrones en el complejo mitocondrial lll Grupo 20 de
acuerdo con IRAC. Rotar con productos quimicos diferentes del grupo
20. No seguir estas indicaciones incrementa el riesgo de resistencia de

las plagas.

EQUIPO DE APLICACION:

La aplicacién del SIEGE PRO® 0.73 GR puede realizarse con Aspersora de
mochila, tractor, dependera del area a tratar. Antes de utilizar el equipo de
aspersion, revise que esté en buen estado de funcionamiento y calibrelo para
asegurar gue aplica la dosis correcta. Para dosificar la cantidad correcta de
acuerdo al tanque de la aspersora se debe utilizar un tazén medidor o
recipiente calibrado. Apliquese el insecticida con un aplicador manual tipo
cenlrifugo o con una aplicadora granular. El producto se aplicara en forma
localizada, alrededor del hormiguero, o a la orilla del camino de las hormigas.
Es muy importante después de la aplicacion lavar el equipo de aplicacion

@Jﬂemamente con cepillos, agua y detergentes biodegradables para evitar la

Jontaminacion ambiental y prevenir la corrosion o deterioro de todas las partes
metdlicas, de plastico o de goma. También es necesario realizar un lavado

interno del equipo.
%\ i
9,

FORMA DE PREPARACION DE LA MEZCLA:
Antes de manipular y utilizar SIEGE PRO® 0.73 GR pongase el equipo de

proteccion personal. Como con todos los productos quimicos evite en lo posible
el contacto con el producto concentrado o diluido y con la niebla de aspersion.
No comer, beber o fumar durante el manejo y aplicacién del producto. El
producto viene formulado para ser aplicado directamente. La expgiip'

RECOMENDACIONES DE USO:

USOS AUTORIZADOS EN "t GUATEMALA, HONDURAS,
NICARAGUA, COSTA RICA, PANAMA Y EL SALVADOR:
DOsIS
CULTIVO PLAGA RECOMENDA | OBSERVACIONES
DA
Pastos, Zonas Hormligas de
Verdes, Tlerras y Fuego 30-40 g de Apliquese  alrededor
Areas no Solenopsis Tikis del hormiguero.
Agricolas sp ’
En forma directa,
localizar los
hormigueros y aplicar
alrededor de ellos 0 a
la orilla del camino sin
perturbarios.  Utilizar
granuladora, con una
: Hur;rligas e 2 Kg/ha descarga de 3 g por
Pifia . (1.4 kg/mz) golpe. En forma
Ananas comosus | Solenopsis indirecta, aplicar en la
sp entrecalle (surco) a
razén de 20 g por cada
10 m2, en forma
localizada evitando el
contacto directo con el
cultivo.
Citricos
Citrus sp
Café En forma directa,
Coffea arabica localizar los
hormigueros y aplicar
Meldn Hormigas de 2 Ka/ha alrededor de ellos o a
: Fuego g la orilla del camino sin
Cucumis melo Solenopsis (1.4 kg/mz) perturbarios.  Utilizar
una granuladora, con
Omamentales ¥ una descarga de 3 g
Forestales por golpe, evitando el
contacto con el cultivo.
Gmelina arborea
Tectona grandis
USOS AUTORIZADOS EN GUATEMALA, HONDURAS, Y COSTA RICA:
DOSIS
CULTIVO PLAGA RECOMENDADA OBSERVACIONES
En forma directa,
localizar los
: hormigueros y aplicar
Banano y Hormigas de alrededor de ellos 0 a
plétano Fuego 2 Kg/ha la crilla del camino sin
M Solenopsis (1.4 kg/mz) perturbaros.  Utilizar
usa sp sp una granuladora, con
una descarga de 3 g
por golpe, evitando el
contacto con el cultivo.

INTERVALO DE APLICACION:

Apliquese cuando las hormigas estén activas, generalmente cuando la
temperatura es mayor de 16 °C. Apliquese el insecticida con un aplicador
manual de tipo centrifugo o con una granuladora. Las dosis recomendadas
también se pueden aplicar alrededor del hormiguero pero sin perturbario. No
debe aplicarse directamente sobre el hormiguero ni sobre el camino de las

hormigas.

INTERVALO ENTRE LA ULTIMA APLICACION Y LA COSECHA:
Repita la aplicacién a los 4 meses, si es necesario.

INTERVALO DE REINGRESO AL AREA TRATADA: no hay restriccion.

G,aw

TOXICIDAD:

prolongada al aire puede hacer que el aceite se vuelva rancio y ry{gg\éﬁﬁi'm Bl
,r. ro 7 fitotdéxico en los cultivos y dosis recomendadas.

atraccion de las hormigas. Cierre el envase después de usar ¢//pi difect NG
Debe usarse dentro de tres dias, una vez abierto el envase. D,e:spyés ‘gsflgg—r"*{g‘,‘
aplicacién lave el equipo de aplicacion con agua y detergente por/dentro y por . COMPATIBILIDAD:

oty 4

fuera, dele el mantenimiento recomendado (limpieza de boquiil?s.y filtros 21 Elprogducks IN& H0RT ici
engrase, etc.) déjelo secar y guardelo. J:‘,?. A W2'e W S t::;'s'rg%‘g A%%ﬁ%n?%m%gﬂ%ﬁﬁﬂwa&m pegucda, f
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NO COMER, FUMAR O BEBER DURANTE LA
MANIPULACION DE ESTE PRODUCTO. BANESE DESPUES
DE TRABAJAR Y PONGASE ROPA LIMPIA.

4

PRE(EIAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO:
,NO "ALMACENAR* ESTE PRODUCTO EN CASAS DE
HABITACION. MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL
ALGANCE DE LOS NINOS, PERSONAS GON DISCAPACIDAD
MENTAL, ALIMENTOS Y MEDICAMENTOS.
UTILICE EL SIGUIENTE EQUIPO DE PROTECCION
AL MANIPULAR EL PRODUCTO, DURANTE LA
PREPARACION DE LA MEZCLA, CARGA Y
APLICACION: GUANTES,' * BOTAS DE HULE, ——=
MASCARILLA, SOMBRERO, PROTECTOR DE =
0JOS, PANTALON Y CAMISA DE MANGA LARGA ﬂ &/
"+ DELANTAL DE MATERIAL IMPERMEABLE. \ J
E
ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE:
No transporte ni almacene SIEGE PRO® 0.73 GR junto con alimentos para
humanos ni animales, medicinas, ropa, calzado, articulos de uso doméstico o
fertilizantes. Aimacénelo en suenvase original, en un lugar seguro, fresco, seco
¥ bien ventilado. Los vapores pueden formar una mezcla inflamable con el aire.
E\n!ar_Ia acumulacion de cargas electrostaticas. Mantener alejado de fuentes
de ignicion. Extintor accesible. Manéjese con cuidado para evitar derrames; si
esto sucede, cubralos con aserrin, tierra o algun material absorbente y
recolecle en un envase adecuado, el cual deberi ser eliguetado y sellado.
Deseche de acuerdo con las regulaciones locales. Limpie los pisos y objetos
contaminados con agua y jabon, siguiendo las regulaciones ambientales. Los
e(aba_njos de limpieza deben realizarse utilizando siempre equipo de proteccion
*spiratoria. Inflamable, no es corrosivo.

S_iNTOMAS DE INTOXICAGCION: Debido a su baja toxicidad, no se conocen
sintomas de intoxicacién. Puede causar ligera y pasajera irritacion de los ojos.
Puede causar una moderada irritacion de la piel.

PRIMEROS AUXILIOS:

EN CASO DE INGESTION: no induzca el vémito ni suministre algo por la boca
cuando la persona afectada esta inconsciente o padece convulsiones. Lave
inmediatamente la boca y de a beber abundante agua. Lleve de inmediato al
paciente al médico o centro de salud mas cercano. Lleve la informacion
disponible del producto (etiqueta o panfleto).

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: quite la ropa contaminada, lave
inmediatamente el 4rea afectada del cuerpo con abundante agua y jabon de
15 a 20 minutos. Lleve el paciente al médico o centro de salud méas cercano.
Lleve la informacion disponible del producto (etiqueta o panfleto).

EN CASO DE INHALACION: mueva a la persona a un lugar ventilado. Lleve
de inmediato el paciente al médico o al centro de salud més cercano. Lleve la
informacion disponible del producto (etiqueta o panfleto).

EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: lavelos con abundante agua
limpia de 15 a 20 minutos y los parpados abierlos. Lleve de inmediato el
paciente al médico o al centro de salud més cercano. Lleve la informacion
disponible del producto (etiqueta o panfleto).

NUNCA DE A BEBER NI INDUZCA EL VOMITO A PERSONAS EN
C ESTADO DE INCONSCIENCIA.

- TRATAMIENTO MEDICO: Tratamiento sintomético
(descontaminacion, funciones vitales), no es conocido ningin antidoto
especifico.

CENTROS NACIONALES DE INTOXICACION:

INSTITUCION PAlS TELEFONO
Centro de Informacidn y (502) 2251-3560/
asistencia Toxicologica (CIAT) GLISTERALA 22320735
Hospital Nacional Rosales SALGADOR  (503) 2231-9262
Hospital Escuela HONDURAS (504) 2232-2322
Centro de Informacion, Vigilancia NICARAGUA (5021122&952,700
y Asesoramiento loxicolégico Mobile: '87550-983
Centro Nacional de Conirol de COSTA RICA (506) 2223-1028
Intoxicaciones

Centro de investigacién e

informacién de Medicamentos y PANAMA (507) 523-4948

téxicos (CIIMET)

Internal

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE:

TOXICO PARA PECES O CRUSTACEOS.

NO CONTAMINE RIOS, LAGOS Y ESTANQUES CON ESTE PRODUCTO O
CON ENVASES O EMPAQUES VACIOS.

PERSISTENTE EN SUELO Y AGUA.

RESPETE LAS AREAS DE PROTECCION DE Ri0OS, QUEBRADAS Y
OTRAS AREAS FRAGILES.

NO APLIQUE EL PRODUCTO EN CONDICIONES CLIMATICAS QUE
FAVORECEN LA ESCORRENTIA O DERIVA DEL PRODUCTO.

ASEGURESE QUE LAS AREAS DE PROTECCION DE LOS CAUCES DE
AGUA ALEDANOS AL CULTIVO CUENTEN CON BARRERAS DE
PROTECCION (TALES COMO VEGETACION) QUE MINIMICE LA DERIVA
DEL PRODUCTO.

MANEJO DE ENVASES, EMPAQUES, DESECHOS Y REMANENTES:

En caso de derrames o desechos de plaguicidas recogerlos con aserrin o con
algin material absorbente, recolectarlos en un recipiente hermético y
entregarlo al distribuidor o desechar segun la legislacién nacional. Aproveche
el contenido completo del envase/empaque, cuando lo vacie, deseche los
envases/empaques vacios. Si el pais cuenta con un programa oficial de
recoleccién y disposicién de envases, entregue ésta al centro de recoleccion
mas cercano o deséchelo de acuerdo con las instrucciones del distribuidor del
praducto. Los residuos del producto y su bolsa/envase deben eliminarse con
todas las precauciones posibles, segin manejo Y desecho de residuos

peligrosos.

EL USO DE LOS ENVASES O EMPAQUES EN FORMA DIFERENTE PARA
LO QUE FUERON DISENADOS, PONE EN PELIGRO LA SALUD HUMANA
Y EL AMBIENTE.

AVISO DE GARANTIA: BASF S.A. garantiza que la composicion quimica y la
concentracion de este producto, corresponden a lo que indica BASF en la
presente efiqueta. Las recomendaciones de uso se basan en rigurosos y
amplios ensayos de campo en diferentes partes del mundo por lo que, al
adquirir este producto, el usuario adquiere la responsabilidad de su correcto
uso y manejo, por lo tanto, BASF no asume garantias y responsabilidades
expresas o implicitas, por el uso de este producto de manera diferente o
contrario a lo recomendado. Los periodos de carencia indicados en el panfleto
son para las condiciones locales, para fines de exporiacién el usuario debe
atenerse a las tolerancias establecidas en los paises de destino.

FORMULADO POR:
BASF Corporation, 26 Davis Drive, Research Triangle Park, NC
27709, USA. Teléfono: +1 973 245-6000 correo: global.info@basf.com

GUATEMALA:  BASF Guatemala g, s
Avenida Petapa 47-31, Zona 12, Ciudad 4 0,
Guatemala, Guatemala. ’ ')
Tel.: 24457600, Fax: 2445-7698 L) %l & @
COSTARICA:  BASF Costa Rlca S. A. 3045 %’ 9
EPIC Corporale Cenler, Escazl. 9 C‘ '
i

San José, Costa Rica
Tel.: 2201-1900, Fax: 2201-8221
EL DUWEST El Salvador S.A. Calle Siemens No
SALVADOR: 56, zona Industrial Sanla Elena, calle Antiga
Cuscatian, La Libertad. Tel: 2521-1217. Z =
Distribuidores e Importadores Ag‘ﬁm
(DIAGR! S.A DE CV). 6a Calle Otepis
Rosario la Paz Deplo. La Paz, El Salv:
Técnica Universal Salvadorena, SAZHE GV.
Km 9 % Cametera al Puerto de la Eibg
Antiguo Cuscalién, La Libertad, El Saladar,
EL SURCO SA DE CV, 4°. Avenida supye
Danlel Heméndez No. 29 B, Santa Ti:tég
O

H
o]

LET

PANF
=1

PAlS Y NUMERO DE REGISTRO:
GUATEMALA 78-42
COSTA RICA 3181

EL SALVADOR 3181
HONDUR 366-184-l|
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